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COMHAONTU

i bhfoirm Malarti Litreacha idir an tAontas Eorpach agus Poblacht Arabach na hEigipte de bhun
Airteagal XXVIII den Chomhaontd Ginearalta um Tharaifi agus Traddil (CGTT) 1994 a bhaineann le
modhni lamhdltas ar na taraif-chuétai uile a diritear i Sceideal CLXXV an Aontais de thoradh
tharraingt siar na Riochta Aontaithe as an Aontas Eorpach

A. Litir 6n Aontas Eorpach
A Dhuine Uasalil,

Té sé d'ondir agam tagairt a dhéanamh don chaibidliocht a rinneadh i gcomhréir le hAirteagal XXVIII den Chomhaonti
Ginearalta um Tharaiff agus Traddil (CGTT) 1994 a bhaineann le modhnti lamhdltas ar na taraif-chuétai a diritear i Sceideal
Taraife CLXXV an Aontais de thoradh tharraingt siar na Riochta Aontaithe as an Aontas mar a cuireadh in il do
Chombaltai EDT i nDoiciméad G/SECRET[42/Add.2.

Ar thabhairt i gcrich na caibidliochta, thdinig Poblacht Arabach na hEigipte agus an tAontas Eorpach ar chomhaontt maidir
leis an méid seo a leanas:

Gan dochar don chaibidliocht a dhéanfar amach anseo faoi A1rteagal XXVIII de CGTT 1994 agus chun criocha tharraingt
siar na Riochta Aontaithe as an Aontas Eorpach amhdin, aontafonn an Eigipt leis an bprionsabal agus leis an modheolaiocht
maidir leis na gealltanais chainniochtila sceidealaithe a chionroinnt i bhfoirm tharaif-chuétai an Aontais Eorpaigh a raibh
an Riocht Aontaithe san direamh ann i gcds ina bhfuil cainniocht chionroinnte glactha ag an Aontas Eorpach nach bhfuil an
Riocht Aontaithe san direamh ann a thuilleadh, agus an chuid eile den chainnfocht glactha ag an Riocht Aontaithe.

I nddil le taraif-chuéta 048 (cdcamair, iad 4r né fuaraithe, 6n 1 Samhain go dti an 15 Bealtaine) i nDoiciméad
G/SECRET/42/Add.2, aontaionn an Eigipt agus an tAontas Eorpach leis an athri seo a leanas ar an ngealltanas sceidealaithe:
déanfar méid an Aontais den chuéta erga omnes sin a choigearti go 647 dtona.

I nddil le taraif-chuéta 048, aithneoidh an tAontas Eorpach ceart caibidliochta tosaigh na hEigipte.

Aithnfonn an tAontas Eorpach agus an Eigipt go bhfuil an tAontas Eorpach ag leantint de chaibidliocht agus de
chombhairlitichdin a dhéanamh le Combhaltai eile EDT a bhfuil cearta caibidliochta né comhairlitichdin acu faoi Airteagal
XXVIII de CGTT 1994 mar thoradh ar tharraingt siar na Riochta Aontaithe as an Aontas mar a cuireadh in ial do
Chomhaltai EDT. Mar thoradh ar an gcaibidliocht agus ar na comhairlitichdin sin, féadfaidh an tAontas Eorpach breithnit
a dhéanamh maidir le hathrd ar an méid a leagtar amach thuas maidir le taraif-chuéta 048. I gcds athrti den sort sin,
rachaidh an tAontas Eorpach i gcomhairle leis an Eigipt d'fhonn toradh atd séstil don d4 thaobh a lorg sula rachaidh sé ar
aghaidh le haon athrt den sért sin, gan dochar do chearta gach Péirti faoi Airteagal XXVIII de CGTT 1994.

Tabharfaidh an tAontas Eorpach agus an Eigipt fogra dd chéile go bhfuil a nésanna imeachta inmhednacha maidir le teacht
i bhfeidhm an Chombhaontaithe seo curtha i gerich acu. Tiocfaidh an Comhaontt seo i bhfeidhm ar dhdta an fhégra
dheireanaigh.

Tarraingeofar an Comhaontd seo suas i ndtblach sa Bhéarla, sa Bhulgdiris, sa Chréitis, sa Danmbhairgis, san Eastéinis, san
Fhionlainnis, sa Fhraincis, sa Ghaeilge, sa Ghearmadinis, sa Ghréigis, san lodailis, sa Laitvis, sa Liotudinis, sa Mhdltais, san
Ollainnis, sa Pholainnis, sa Phortaingéilis, sa Romdinis, sa tSeicis, sa tSl6ivéinis, sa tSl6vaicis, sa Spainnis, sa tSualainnis agus
san Ungdiris, agus comhudards ag an téacs i ngach ceann de na teangacha sin.

Bheinn faoi chomaoin agat ach a dheimhnit go gcomhaontaionn do Rialtas leis an méid thuas.

Té sé d'ondir agam a mholadh, m4 td an méid seo thuas inghlactha ag do Rialtas, gurb ¢ atd sa litir seo agus do deimhnit
i dteannta a chéile Comhaonti tri Mhalart Litreacha idir an tAontas Eorpach agus an Eigipt, lena n-diritear chun criocha
Airteagal XXVIII:3(a) de CGTT 1994.

Glac uaim, a Dhuine Uasail, deimhne mo mhodha fhiormhéir duit.
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CncraBeHo B bprokcen Ha BafieceTH IEKEMBPH 1B XWIAIM IBaJIECET U TPeTa roAMHa.
Hecho en Bruselas, el veinte de diciembre de dos mil veintitrés.

V Bruselu dne dvacatého prosince dva tisice dvacet tfi.

Udferdiget i Bruxelles den tyvende december to tusind og treogtyve.

Geschehen zu Briissel am zwanzigsten Dezember zweitausenddreiundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne kolmanda aasta detsembrikuu kahekiimnendal pieval Briisselis.
"Eywe otig Bpu&éhdeg, otig gikoot Aekepfpiov 800 yhddeg eikoot Tpia.

Done at Brussels on the twentieth day of December in the year two thousand and twenty three.

Fait a Bruxelles, le vingt décembre deux mille vingt-trois.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an fichiu 14 de mhi na Nollag sa bhliain dha mhile fiche a tri.
Sastavljeno u Bruxellesu dvadesetog prosinca godine dvije tisuce dvadeset trece.

Fatto a Bruxelles, addi venti dicembre duemilaventitré.

Briselg, divi tikstosi divdesmit tresa gada divdesmitaja decembri.

Priimta du tiikstanciai dvidesimt tre¢iy mety gruodzio dvideSimtg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-huszonharmadik év december havanak huszadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fl-ghoxrin jum ta’ Miembro fis-sena elfejn u tlieta u ghoxrin.
Gedaan te Brussel, twintig december tweeduizend drieéntwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego grudnia roku dwa tysigce dwudziestego trzeciego.

Feito em Bruxelas, em vinte de dezembro de dois mil e vinte e trés.
Intocmit la Bruxelles la douszeci decembrie doua mii doudzeci si trei.

V Bruseli dvadsiateho decembra dvetisicdvadsat'tri.

V Bruslju, dvajsetega decembra dva tiso¢ triindvajset.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentend pdivini joulukuuta vuonna
kaksituhattakaksikymmentdkolme.

Som skedde i Bryssel den tjugonde december &r tjugohundratjugotre.

Ot umero Ha EBponeiickus cpio3
En nombre de la Unién Europea
Za Evropskou unii

Pa vegne af Den Europaiske Union
Im Namen der Européischen Union
Euroopa Liidu nimel

E& ovépatog g Evponaixig Evmong
On behalf of the European Union
Au nom de 1'Union européenne
Thar ceann an Aontais Eorpaigh

U ime Europske unije

A nome dell'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu

Az Eurépai Unid nevében

F’isem 1-Unjoni Ewropea

Namens de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Em nome da Unido Europeia

in numele Uniunii Europene

Za Eurdpsku uniu

V imenu Evropske unije

Euroopan unionin puolesta

Pa Europeiska unionens vignar
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B. Litir 6 Phoblacht Arabach na hEigipte
A Dhuine Uasail,
Té sé d'ondir agam a chur in idl duit go bhfuarthas do litir dar data an lae inniu, atd mar a leanas:

‘T4 sé d'ondir agam tagairt a dhéanamh don chaibidliocht a rinneadh i gcomhréir le hAirteagal XXVIII den Chomhaontd
Gineardlta um Tharaiff agus Traddil (CGTT) 1994 a bhaineann le modhnt lamhdltas ar na taraif-chudtai a diritear
i Sceideal Taraife CLXXV an Aontais de thoradh tharraingt siar na Riochta Aontaithe as an Aontas mar a cuireadh in idl
do Chombhaltai EDT i nDoiciméad G/SECRET[42/Add.2.

Ar thabhairt i gerich na caibidliochta, thdinig Poblacht Arabach na hEigipte agus an tAontas Eorpach ar chomhaontd
maidir leis an méid seo a leanas:

Gan dochar don chaibidliocht a dhéanfar amach anseo faoi Airteagal XXVIII de CGTT 1994 agus chun criocha
tharraingt siar na Riochta Aontaithe as an Aontas Eorpach amhdin, aontaionn an Eigipt leis an bprionsabal agus leis an
modheolaiocht maidir leis na gealltanais chainniochtdla sceidealaithe a chionroinnt i bhfoirm tharaif-chuétai an Aontais
Eorpaigh a raibh an Riocht Aontaithe san direamh ann i gcds ina bhfuil cainniocht chionroinnte glactha ag an Aontas
Eorpach nach bhfuil an Riocht Aontaithe san direamh ann a thuilleadh, agus an chuid eile den chainniocht glactha ag an
Riocht Aontaithe.

I nddil le taraif-chuéta 048 (cdcamair, iad Gr né fuaraithe, 6n 1 Samhain go dti an 15 Bealtaine) i nDoiciméad
G/SECRET/[42/Add.2, aontaionn an Eigipt agus an tAontas Eorpach leis an athrd seo a leanas ar an ngealltanas
sceidealaithe: déanfar méid an Aontais Eorpaigh den chuéta erga omnes sin a choigeartti go 647 dtona.

I ndéil le taraif-chuta 048, aithneoidh an tAontas Eorpach ceart caibidliochta tosaigh na hEigipte.

Aithnfonn an tAontas Eorpach agus an Eigipt go bhfuil an tAontas Eorpach ag leantint de chaibidliocht agus de
chombhairlitichdin a dhéanamh le Combhaltai eile EDT a bhfuil cearta caibidliochta né comhairlitichdin acu faoi Airteagal
XXVIII de CGTT 1994 de thoradh tharraingt siar na Riochta Aontaithe as an Aontas mar a cuireadh in idl do
Chomhaltai EDT. Mar thoradh ar an gcaibidliocht agus ar na combhairliichdin sin, féadfaidh an tAontas Eorpach
breithnit a dhéanamh maidir le hathrt a dhéanamh ar an méid a leagtar amach thuas maidir le taraif-chuéta 048. 1 gcds
athrt den sort sin, rachaidh an tAontas Eorpach i gcomhalrle leis an Eigipt d'fhonn toradh atd sastil don dd thaobh
a lorg sula rachaidh sé ar aghaidh le haon athri den sért sin, gan dochar do chearta gach Péirti faoi Airteagal XXVIII de
CGTT 1994.

Tabharfaidh an tAontas Eorpach agus an Eigipt fogra dd chéile go bhfuil a nésanna imeachta inmhednacha maidir le
teacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo curtha i gerich acu. Tiocfaidh an Comhaontt seo i bhfeidhm ar dhdta an
thogra dheireanaigh.

Tarraingeofar an Comhaontt seo suas i ndtblach sa Bhéarla, sa Bhulgdiris, sa Chrditis, sa Danmhairgis, san Eastdinis,
san Fhionlainnis, sa Fhraincis, sa Ghaeilge, sa Ghearmadinis, sa Ghréigis, san loddilis, sa Laitvis, sa Liotudinis, sa Mhaltais,
san Ollainnis, sa Pholainnis, sa Phortaingéilis, sa Romdinis, sa tSeicis, sa tSloivéinis, sa tSl6vaicis, sa Spéinnis,
sa tSualainnis agus san Ungdiris, agus comhtidards ag an téacs i ngach ceann de na teangacha sin.

Bheinn faoi chomaoin agat ach a dheimhniti go gcomhaontaionn do Rialtas leis an méid thuas.

Té sé d’'ondir agam a mholadh, méd td an méid seo thuas inghlactha ag do Rialtas, gurb ionann an litir seo agus do
dheimhnid, i dteannta a chéile, agus Comhaontt tri Mhalartd Litreacha idir an tAontas Eorpach agus an Eigipt, lena
n-diritear chun criocha Airteagal XXVIII:3(a) de CGTT 1994

Leis seo, td sé d'ondir agam comhaontti mo Rialtais leis an litir thuas a chur in idl.
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Done at Brussels on the twentieth day of December in the year two thousand and twenty three.

CobcTaBeHo B bprokcen Ha qBafeceTy NeKeMBPHU J1BE XWISIAH ABAJIECeT M TPETa TOAUHA.
Hecho en Bruselas, el veinte de diciembre de dos mil veintitrés.

V Bruselu dne dvacatého prosince dva tisice dvacet tfi.

Udferdiget i Bruxelles den tyvende december to tusind og treogtyve.

Geschehen zu Briissel am zwanzigsten Dezember zweitausenddreiundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne kolmanda aasta detsembrikuu kahekiimnendal p4eval Briisselis.
"Eywe otig Bpu&élheg, otig gikoot AekepBpiov dvo xihddeg gikoot Tpia.

Fait a Bruxelles, le vingt décembre deux mille vingt-trois.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an fichit 14 de mhi na Nollag sa bhliain dha mhile fiche a tri.
Sastavljeno u Bruxellesu dvadesetog prosinca godine dvije tisuc¢e dvadeset trece.

Fatto a Bruxelles, addi venti dicembre duemilaventitré.

Briselg, divi tikstosi divdesmit tre$a gada divdesmitaja decembri.

Priimta du tiikstanc¢iai dvideSimt tre¢iy mety gruodZio dvideSimtg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-huszonharmadik év december havanak huszadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fl-ghoxrin jum ta’ Dicembru fis-sena elfejn u tlieta u ghoxrin.
Gedaan te Brussel, twintig december tweeduizend drieéntwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego grudnia roku dwa tysigce dwudziestego trzeciego.

Feito em Bruxelas, em vinte de dezembro de dois mil e vinte e trés.
Intocmit la Bruxelles la doudzeci decembrie doud mii dousizeci si trei.

V Bruseli dvadsiateho decembra dvetisicdvadsattri.

V Bruslju, dvajsetega decembra dva tiso¢ triindvajset.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentend péivini joulukuuta vuonna
kaksituhattakaksikymmentédkolme.

Som skedde i Bryssel den tjugonde december ar tjugohundratjugotre.

On behalf of the Arab Republic of Egypt

Ot umeto Ha Apabcka penyonuka Eruner
En nombre de la Republica Arabe de Egipto
Za Egyptskou arabskou republiku

Pa vegne af Den Arabiske Republik Egypten
Im Namen der Arabischen Republik Agypten
Egiptuse Araabia Vabariigi nimel

E& ovopatog g Apapukic Anpokpartiog g Atydmtov
Au nom de la République arabe d'Egypte
Thar ceann Phoblacht Arabach na hEigipte
U ime Arapske Republike Egipta

A nome della Repubblica araba d'Egitto
Egiptes Arabu Republikas varda —

Egipto Araby Respublikos vardu

Az Egyiptomi Arab Koztarsasag nevében
F’isem ir-Repubblika Gharbija tal-Egittu
Namens de Arabische Republiek Egypte

W imieniu Arabskiej Republiki Egiptu

Em nome da Repiblica Arabe do Egito

in numele Republicii Arabe Egipt

Za Egyptsku arabsku republiku

V imenu Arabske republike Egipt

Egyptin arabitasavallan puolesta

Pa Arabrepubliken Egyptens vignar
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